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Bonjour, Madame. Rod podstatnych jmen. Voild, voici . . .
Est-ce votre clé, Madame? Pozdravy. Uréity a neurdity ¢len.
Otézka. Slovesny zdpor. Uzivani predlozky de (2.p.) . . . . .
O est...? Clen urdity a neurdity. Vazdni. MnoZné &slo pod-
statnych:a pridavaychiimen-ae - oo el - G 0 s s
Les couleurs. Ukazovaci zijmena. Zensky rod pridavnych
a podstatnych jmen. Mnozné islo pfidavnych jmen na -s. Po-
staveni pfidavnych jmen. Inverze. Tézaci ,,co*. Pfivlastiiovaci
z4jmeno son, sa. Vyslovnost a pravopis: vazani, pohyblivé ,,e
azhkon til souihlaselc i akeenty ok s L SER I e e
Monsieur Nekola va a 1a maison. Vyslovnost, vizani. 1. a 3.
os. jedn. & Rozkazovaci zpusob. 1. a 4. pAd podst. jmen. Nékteré
pledlpXioy- . Sl s o G S R MR L oL e
Cislovky. Vyslovnost ¢islovek zékladnich, vizéni. Séitani a od-
Citdni. Udéavani Casu, A-1-1l. Il y a. Y. Combien . . . . . . .
Rozkazy. Infinitiv. Infinitiv a imperativ. Osobni zdjmeno 1. a
3. 0s. v 3. padé. Tteti pad podst. jmen. Sklofiovani podst. jmen.
Infinitivni vazba de s inf. Zaporny infinitiv. Vazby: regarder,
parler frangais, répondre en frangais . . . . . . . . . . ..
Le travail. Casovéani sloves I. tfidy v pfitomném ¢&ase, tdzaci
tvary, rozkazovaci zptsob kladny a zéporny. Pofadek slov ve vété
oznamovaci. Zajmena prfivlastiiovaci jednotného {isla. Jména
znacici narodnost. Vyznamy slova ,,que‘. Elize samohlésky slova
Sl Vazby idemander:: -7/ 5 5.7 90 b G oA =g e 2R R
Je suis Tchéque. Etre. Pfivlasttiovaci zdjmena v mnoZzném Cisle.
Doplnék po érre. Oui, si. Osobni zdjmena 3. osoby ve 4. padé.
Nepiiind othzkaz e > st sl S amed Pe Rt Aot sl fre
Cislovky (od 21. vy3c). Hodiny. De,du . . . . . . . . . .
Notre maison de famille. Avoir. Au, des, aux. On. Stupfiovani
pridavnych jmen. Beau — belle. Ne — que. De po zaporném slo-
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vese. Réeni slovesnd bez ¢lenu. Vazani. Ne — pas, pas encore, pas
B00: T O e PR e vt s o R e o, et e LR S
Les saisons. Podstarné a piidavna jména na -eau. Neurcity Clen
v Cisle jednotném a mnozném. Zvla$tnosti Zenského rodu pfi-
davnych jmen. Predlozky pfed jmény ro¢nich dob. Ne - plus.
Que, qu’est-ce que. Rien, personne, quelque chose. Tous les hommes,
toutes:les; femmes;s oUSImas BIRES Bs. / 5 5 MR i 2L o i AR R e

. Le dimanche. A/ler. Clen a pfedlovka pfed jmény dni. Aussi,

non plus. Predlozky chez, a, vers apod., avant a devant. Beaucoup,
peu, un peu atd. + de. Ce matin, ce soir. Je vais parler. Faire.
Depuss e bt ik i e d ety e S e eI ol ol

. Cislovky ¥adové. Tvoreni Cislovek fadovych., Jména mésici.

Data. Bon, bonne. Dire. Zajmena osobni (prehled). Zajmena
vztazna qui, que. Cérka ve vztaZnych vétich. Ce crayon-ci, ce
crayongld. \Cetiy celgn 53 w5 v disatitsr Wit ol naltia SEe
Ma toilette. Slovesa zvratnd. Slovesa lever, acheter. Podst. jména
na -eu, -eux. Slovesa III. tfidy: vendre . . . . . . . . . . .
Ma famille. Participe passé, passé composé. Voir, devoir. Shoda
PArtiCIPe; passe 8apot <o 5, ook E R s e s
Chez la tante. Budouci ¢as jednoduchy. Zajmena osobni pri-
zvulna. C’est moi ; moi-méme ; chez moi. Croire . . . . . . .
Dans la salle 2 manger. Sloveso mertre. Pfidavna jména na
-eux, -euse ; -f, ~ve ; ~el, -eil, -elle, -eille, quel — quelle aj. Famais,
dalstpoznimky k reem, personsies, st 3 s b S a A it 5
Les repas. Clen délivy. Ye ne bois pas de vin, Une tasse de café aj.
Prendre, apprendre, comprendre. Vouloir . . . . . . . . ..
On va a la gare. Passé composé s étre. Partir, sortir. Venir. Pou-
voir. Celui-ct, celui-la. Piedlozky dans, aprés. Pfidavna jména na
-et, -ette, -éte. Tazaci véta tvofend intonaci. Pour s infinitivem .
A la mairie. Un devoir de frangais. Prislovce zpiisobu na
-ment. Savoir. Slovesa II. t¥idy (finir). Clen délivy po predloz-
kdchiiInverze vewetEmyozovacti. il sn s s Ah S Ses B S
Un portrait. Participe présent. De petits enfants. Postaveni pfi-
davhéhoryména; Femr. - Fallowr - 0. sii s o0 S St da 8o
Attention a la prononciation. I/ y a huit jours aj. Comme (pro-
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toze). Servir, dormir, sentir, mentir. Passé composé zvratnych
SIOVES: .\ s A s T e T TR R SRS 2 e, S 139
Dans un magasin de confection. Chez le gantier. Les
achats a Prague. Podstatné jména na -eur. En = de cela. Payer,

employers essuyersiRlatress . e et Ve e e B AL i 147
La ferme. Connaitre. Le cheval - les chevaux, -ail, -aux. Feter,
appeler. Espérer. Commencer, manger . . . . . . . . .« o 157
Le départ. Les vacances. Imparfait. UzZivani passé composé
aimpartate et ic R 164
Au café. Au téléphone. Sloveso s’asseoir, étre assis, étre debout.
Lire, écrire, rire. T4zaci zdjmena. Porad slov ve vété tdzaci. Le
clou — les clous, le genou — les genoux . . . . . . . . . . .. 172
Quel temps fait-il? Je viens d’arriver. Véty bezpodmétné. Re-
cevoir. Shoda participe passé (doplnéni). Ouvriraj. . . . . . . 182
Quelques anecdotes. Conditionnel présent. Véty podminkové.
Futurum, po'sti=s zday. o i 7 led i o L k207 it PO

Les fautes d’orthographe. A ’hétel. Tézaci quel, lequel. Pii-
vlastiiovaci z4jmena samostatné (le mien). Gérondif. Convenir, se

{07070 p R AR SR U e T T s S SV A e A 197
Les magasins. SloZend podstatnd jména. Postaveni osobnich
zéjmen nepfizvuCnych a pfizvuénych . . . . . . .. . ., 207

Vétements et chaussures. Questions et réponses (métiers et
professions). Pridavna jména beau, mouveau, vieux. Zajmena
vztana v 1. a 4. pad& a po pfedlozkdch . . . . . . . . .. 212
Cotillon. Sloveso se taire. Rozkazovaci zplsob sloves avoir a
étre. Sans s infinitivem. Nepravidelné stupfiovani pridavnych
jmen a pfislovci. Avoir &. Fou —folle . . . . . . ... .. 219
La correspondance. (Vzory dopisi.) Dopisova frazeologie.
Prechodnik minuly. Parmi, entre. Tous (dvoji vyslovnost). Toute
la ville, tout éléve. Tout adverbium. Poznimka k superlativu.

Faire pleurer, faire rire atd. Veuillez . . . . . . . . . . .. 227
Ruse de trois filous. Slovesa suivre, fuir, courir. Plus-que-par-
fait. Ni — ni. Il est arrivé une dame. Tézaci que v 1. padé . . . 236

Souvenirs d’école. Passé simple. Une centaine. Te voild. La
premiére fois atd. Slovesa conduire, battre, paraitre . . . . . . 244
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La nuit terrible. Passé simple na -us. Les gens. En vouloir a q.
Clen po pour. Zamléeni prechodniku. Se fier aj. Tant que. Plus —
plus, moins—moins. Conditionnel passé. Souslednost Easova. Zensky
roding Fessa . o SRR s N T g 251
La nuit terrible (Suite). En quoi sont les objets. Vyznamy
owt. Tous deux, tous les deux. Il est entré, un livre a la main, A me
voir (= en me voyant). Y = a cela. Postaven{ y a en ve vété. Ne
bez pas po pouvoir, savoir a oser. Guére. Avant de s infinitivem.
Paedsnis: Sien aller s e T R e B e R e e 259
Anecdotes. En visite. Questions, réponses. Infinitiv podmétem
véty. Infinitiv minuly. Infinitiv bez pfedlozky, infinitiv s pred-
JoZKOU Bpres. OWenest-0n? . i 5 & i s s S s L Do and 267
Lecture des journaux (I-1V). Pojmenovéni ulic. Nejbliz§i bu-
doucnost v souslednosti ¢asové. Trpny rod. Clen a pfistavek.
C’est lui qui... Tout, toute opakovani a doplnéni. Vétir. Aucun,
nul. Conditionnel passé jako futurum v minulosti . . . . . . . 219
Ali-Baba et les quarante voleurs. Sloveso vivre. Aussi = que,
st — que, autant — que, tant - que. Que misto opakované jiné spoj-
ky. Passé antérieur. Infinitiv bez pfedlozky po dalSich slovesech.
Osobni zdjmena me, te, le atd. pred infinitivem a pfed urcitymi
tvary. sloves faire, Jassset 8] it o e s o S e T el 285
Ali-Baba et les quarante voleurs (Suite). Postaveni pri-
slovci ve vété. Aller chercher. Rien s kladnym smyslem. Infinitiv
N R RS RO L SR SRe SRR T SR RO T 291
Quelques anecdotes (I-VII). Futur antérieur. Sloveso con-
struire, valoir. -eur, -euse, teur — trice. Slovesa naitre, mourir.

Podmétovi slovesa. Prislovce typu négligemment . . . . . . . 296
Histoires de peintres et d’écrivains. Chacun, -e. Slovesa na

~aindre; -endre; —OIMANEIELS < 5 T S e R e 304
Paulette vient voir son mari mobilisé. Slovesné zpisoby.

Subjonctif pritomného asu. Sloveso mouvoir a slozeniny . . . 310
Je vais m’en aller. Uzivani subjonctivu. Passé du subjonctif 318
Je vais m’en aller (Suite). Vazby infinitivni . . . . . . . . 326

L’amour du théatre. Imparfait du subjonctif. Plus-que-parfait
du subjonctif. Pozndmky k textu. Slovesa vaincre, bouillir, cueillir,
7T T D TR A e AR e Ll WA e e i e T e 332
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49, lekce. Mon oncle Jules. Subjonctif po nékterych spojkach. Poznamky

Kitextu. Slovesaicoudresa-moudres:.. i ee & E0n N iR 341
50. lekce. Mon oncle Jules (Suite). Conditionnel passé — I1. forma. Slovesa
S L0 R OIS o 85 i o L A s B s P ) 348

Appendice. I. La France. II. P. C. F., ’avant-garde du combat de la classe
ouvri¢re frangaise. III. Les mérites du Parti Communiste
Frangais (Lettre d’André Stil, PHumanit¢). IV. Grand succés
de la féte de ’Humanité. V. Courage (Paul Eluard).
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Rejstiik (mluvnice, vyslovnost, pravopis). .............. 477



